
北京2018中国互联网安全大会开幕
中国互联网安全，网络人才短缺，制定网络安全条例，建立法律法规
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핵심내용

2018年中国互联网安全大会昨天在北京开幕，来自世界各国的网络安全

专家将 _____大数据、人工智能时代面临的风险，如何应对网络攻击等议题展

开研讨。

专家表示，中国互联网 _____由消费互联网进入到工业互联网的新阶

段，越来越多的工厂和重要设施连入互联网，成为数字经济的新动能和智慧社会

支柱，但是网络在带来便捷与高效时，也面临着高风险，网络安全人才短缺。

网络安全现在越来越重要了，已经上升到国家安全，国

防安全，企业经营安全，每天都会爆发出各种各样的网络安全事件，不仅是老百

姓的网络被攻击，政府部门的网络也不断遭到攻击，但是这个行业里面人才及其

短缺，去年和前年连续两年，高校向市场输送的网络安全人才是三万人，而市场

的需求是七十万到一百万人。

公安部和中央网信办相关负责人表示，大数据安全 ____，正在 _____

制定关键信息基础设施保护条例，以及网络安全等级保护条例，确保关系国家安

全、经济安全、社会稳定的重要网络和信息系统的安全，将对我国网络安全起到

重要的推动作用，同时，针对目前部分移动互联网的应用，存在强制授权，违规

使用个人信息的问题，中央网信办将抓紧建立有关数据安全个人信息保护的法律

法规，探索 _____能充分应用数据资源，_____能充分保护个人在网络空间安全

利益的新途径新模式。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

互联网 hùliánwǎng [명사] 인터넷

风险 fēngxiǎn [명사] 위험

便捷 biànjié [형용사] 간편하다

短缺 duǎnquē [명사] [동사] 결핍(하다). 부족(하다)

确保 quèbǎo [동사] 확실히 보증하다

稳定 wěndìng [형용사] 안정하다. 가라앉다. 변동
이 없다

探索 tànsuǒ [동사] 탐색하다. 찾다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

围绕~ [wéirào]
‘둘러싸다, 주위(둘레)를 돌다’ 라는 뜻으로 ‘시간이나 일 또는 문제를 둘러싸다, 무엇

을 중심에 놓다’ 라는 표현 할 때도 사용

1

大家围绕着当前生产问题提出很多意见。

모두들 당면한 생산 문제를 둘러싸고 많은 의견들을 내놓았다.

逐步~ [zhúbù]
‘한 걸음 한 걸음’이라는 의미로 차츰차츰, 한 걸음씩 변화가 있다는 표현 할 때 사용

2

我们公司的产品逐步占领了市场。

우리 회사의 제품은 차츰차츰 시장을 점유했다.



事关重大~ [shìguānzhòngdà ]
重大는‘중대하다. 크다’이라는 의미로 강조한 어기로 ‘일이 (…에) 관계되다’라는 뜻을

가진 重大와 결합해서 쓰여 ‘일이 매우, 아주 중대하다, 무척 중요하다’라는 표현 할

때 사용

3

既…又~ [jì…yòu…]
’…하고 (또)…하다’라는 뜻으로 병렬관계를 나타내며, 동사에 두 가지 성질이나 상황

을 지니고 있음을 나타냄, 앞 절과 뒤 절의 구조는 같을 때 사용된 표현

5

토론 讨论

您经常上网吗，一般在网上都做些什么呢？

现在很多人都喜欢网购，您觉得网购有什么缺点？

还记得您第一次接触电脑是什么时候吗，请讲一讲。

在您看来，韩国的网络安全怎么样？
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抓紧~ [zhuā jǐn ]
’꽉 쥐다. 단단히 잡다’ 이라는 뜻으로 ‘어떤 방면에 힘을 들이다, 다그치다’ 라는 표

현 할 때 사용

4

这事事关重大，我和他再斟酌一下才能定呢。

이것은 중요한 일이니, 그와 다시 한번 상의해 보고 나서야 결정할 수 있다.

乒乓球队正抓紧赛前练兵。

탁구 팀은 시합 전 훈련을 한창 다그쳐 하고 있다.

夏天穿短裤既方便又凉快。

여름에는 반바지를 입는 것이 편하고 시원하다.


